_EGGERA E DAL GUSTO ORIGINg 1

- ALTA CUCINA ITALIANA -

PREPARAZIONE: RISCALDARE LA PIADINA 30 SECONDI PER PARTE SU UNA PIASTRA MOLTO CALDA.
PREPARATION: FAIRE RECHAUFFER LA PIADINA 30 SECONDES PAR COTE SUR UNE PLAQUE TRES CHAUFFANTE.
ANVISNINGAR: PIADINAN SKA GRADDAS | MYCKET VARM STEKPANNA | 30 SEKUNDER PER SIDA.
PREPARATION: HEAT THE PIADINA 30 SECONDS EACH SIDE ON A HOT PLATE.

PIADINA: Ingredienti: farina di frumento, acqua, strutto, sale, agenti lievitanti —— —

(dfosfato ~disodico, carbonato acido  oi sodio, amido di mais). | Vlori nutrizionali per - valeurs nutritionelles pour -

Pud contenere tracce di soia. Trattato con alcool eflico in superficie. | nutritional values for - voedingswaarden voor: 100g

Eil‘Ar?lNAh: tIng(rje:diznts: faring det bIe’,‘deaua sainc(ijqux, sel, dagengs Ievapt)s Energia - énergie - energy - energie 1411 kJ - 366 keal
iphosphate disodique, carbonate acide de sodium, amidon de mais). e ==

Peut contenir des traces de soja. Traitée en surface avec de |'alcool éthylique. gras§| r.n:.at|eres.grass?s fat V?ﬁe" - 1319

ITALIENSK PIADINA: Ingredienser: vetemiol, vatten, ister, havssalt, jismedel | di cui acidi grassi saturi - dont acides gras saturés -

gémztgglr:ggosfat, biﬁ;téonat, maiestsgélrke\se). K;Eofmg?ren vanpsaoja be"a:,‘tzg- of which saturates - waarvan verzadigde vetzuren 429
PIADINA: Ingredients: wheat flour, water, lard, salt, leavening agents | carboidrati - glucides - carbohydrates - koolhydraten 4609

(disodium  diphosphate, sodium  hydrogen  carbonate,  cornstarch). di cui zuccheri - dont sucres -
May contain traces of soy. Treated with ethyl alcohol on the surface. | of which sugars - waarvan suikers 109
Conservare in frigorifero da +4°C a +8°C e aperta la confezione consumare il -

prodotto entro 3 gioi. Confezionato in aimosfera protetia (non forare la | Proteine - protéines - proteins - eiwitten 89

confeziong). Da consumarsi entro la data stampata sulla confezione. | fibre - fibres alimentaires - vezels 149
P o o .

A conserver au réfrigérateur entre +4°C et +8°C et & consommer dans les 3 jours sale - sel - salt - zout 169

aprés ouverture. Produit emballé sous atmosphére protectrice (ne pas percer
I'emballage). A consommer avant la date imprimée sur ['emballage. . : )

Forvaras kallt mellan +4°C/+8°C en dppnad forpackning ska konsumeras inom 3 I\AIIAaIetlh 3867 st v'a‘l dela ReP‘.beb"Cav 3‘_.41051. Calstelnuovo Rangone
dagar. Forpackad i skyddande atmosfar. Stck & hél pa forpackningen. Bast fore | %) taia wmfrw.\ma ettl18|?7.\t |rt1)_‘<;@ma 62!188676” tTe' 055 53991 ! A
datum: se pé forpackningen. Produkten konsumeras efter gréddning i stekpanna. g%gattgc‘om ezwongté),\;e o stabiimento di Strada Tane di Baragone, 4 -
Store in a refrigeration at +4°C to +8°C if the package is opened use alazzano (RSM)

within 3 days. Packaged in a protective atmosphere (do not pierce the

pack. Use by the date printed on the package. “ ”m” H H”mlm H ‘ll‘“
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